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33 500 730 / 33 521 730 33 527730 33534730

20713 730 20 713 730 20 713 730
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33 584 730

33584 730

Single-lever basin mixer with stand pipe,
215 mm projection // Miscelatore mono-
comando lavabo con tubo verticale, spor-
genza 215 mm // Monomando de lavabo
con tubo vertical, saliente 215 mm

PRODUCT INFORMATION

20 713 732

20 716 730

20 713 732

Three-hole basin mixer with pop-up

waste, 170 mm projection // Batteria tre fori
lavabo con piletta, sporgenza 170 mm //
Baterfa americana de lavabo con valvula
automdtica, saliente 170 mm

20 716 730

Three-hole basin mixer with pop-up

waste, 170 mm projection // Batteria tre fori
lavabo con piletta, sporgenza 170 mm //
Bateria americana de lavabo con valvula
automdtica, saliente 170 mm

20717 732

R

22 901780

20 717 732

Three-hole basin mixer with pop-up

waste, 170 mm projection // Batteria tre fori
lavabo con piletta, sporgenza 170 mm //
Bateria americana de lavabo con valvula
automdtica, saliente 170 mm

22 901 780

Angle valve 1/2" // Rubinetto di
chiusura a squadra 1/2” // Valvula de
escuadra 1/2"

36 707 730

36 707 732

36 707 730

Wall-mounted basin mixer, 200 mm
projection // Tre fori incasso a muro,
sporgenza 200 mm // Bateria de pared
para lavabo, saliente 200 mm

36 707 732

Wall-mounted basin mixer, 200 mm
projection // Tre fori incasso a muro,
sporgenza 200 mm // Bateria de pared
para lavabo, saliente 200 mm

36 705 730

36 812730

36 705 730

Wall-mounted basin mixer, 200 mm
projection // Tre fori incasso a muro,
sporgenza 200 mm // Bateria de pared
para lavabo, saliente 200 mm

36 812 730

Wall-mounted single-lever basin mixer,
200 mm projection // Miscelatore mono-
comando lavabo incasso, sporgenza

200 mm // Bateria monomando empotrada
para lavabo, saliente 200 mm

33 600 730

10 060 780

33 600 730
Single-lever bidet mixer // Miscelatore
monocomando bidet // Monomando bidet

10 060 780
Siphon for basin 11/4" // Sifone 11/4" //
Sifén 11/4”
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20 000 732/ 20 000 733
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20 000 732/ 20 000 733

Deck valve clockwise closing, hot / anti-
clockwise closing, cold // Rubinetto laterale
a chiusura a destra, calda /a chiusura a
sinistra, fredda // Valvula lateral cierre

a derecha, caliente / cierre a izquierda, fria

36 335 730

2 valves with diverter for wall mounting //
2 rubinetti con deviatore per montaggio
a muro // 2 vélvulas con inversor para
montaje a pared

PRODUCT INFORMATION

20 001 732/ 20 001 733

- =

29 335 730

20 001 732/ 20 001 733

Deck valve clockwise closing, cold / anti-
clockwise closing, hot // Rubinetto laterale
a chiusura a destra, fredda /a chiusura

a sinistra, calda // Valvula lateral cierre a
derecha, fria / cierre a izquierda, caliente

29 335 730

2 valves with diverter for deck mounting //
2 rubinetti con deviatore per montaggio
verticale // 2 valvulas con inversor para
montaje vertical

20 000 730 / 20 000 731

29140 730

20 000 730 / 20 000 731

Deck valve clockwise closing, cold / anti-
clockwise closing, hot // Rubinetto laterale
a chiusura a destra, fredda /a chiusura

a sinistra, calda // Valvula lateral cierre a
derecha, fria / cierre a izquierda, caliente

29140 730

Two-way deck-mounted diverter //
Deviatore a due vie bordo vasca //
Inversor de dos vias para montaje a borde
de bafiera

27 808 730

27 818 730

27 808 730

Complete hand shower set //

Gruppo doccetta con flessibile a muro //
Juego de ducha de mano con codo de
conexién a pared

27 818 730

Complete hand shower set //

Gruppo doccetta con flessibile a muro //
Juego de ducha de mano con codo de
conexién a pared

36 009 730

36 009 730

Wall-mounted single-lever shower mixer
with shower set // Miscelatore mono-
comando incasso con doccetta e flessibile
e asta saliscendi // Bateria monomando
empotrada para ducha con ducha

de mano y barra

65

36 010 730

36 010 730

Wall-mounted single-lever shower mixer
with shower set // Miscelatore mono-
comando incasso con doccetta e flessibile
e asta saliscendi // Bateria monomando
empotrada para ducha con ducha

de mano y barra
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28 050 730

36 416 780 + 1x 36 331 730

28 050 730
Wall bracket // Supporto doccetta //
Soporte de ducha

36 416 780 + 1x 36 331 730

xTool thermostat module with 3 valves,

with cover plate // xTool modulo termostato
con 3 rubinetti, con piastra di copertura //
Médulo de termostato xTool con

3 vélvulas, con cubierta
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36 416 780 + 3x 36 310 730 /
+2x 36 310 730 / + 1x 36 310 730

36 416 780 + 3x 36 310 730/

+ 2x 36 310 730/ + 1x 36 310 730

xTool thermostat module with 3 valves /

2 valves /1 valve // xTool modulo termo-
stato con 3 rubinetti / 2 rubinetti /

1 rubinetto // Médulo de termostato xTool
con 3 vdlvulas / 2 valvulas / 1 valvula

36 416 780 + 3x 36 310 732/
+2x 36 310 732/ + 1x 36 310 732

36 416 780 + 3x 36 310 732/

+ 2x 36 310 732 / + 1x 36 310 732

xTool thermostat module with 3 valves /

2 valves /1 valve // xTool modulo termo-
stato con 3 rubinetti / 2 rubinetti /

1 rubinetto // Médulo de termostato xTool
con 3 valvulas / 2 vélvulas / 1 valvula

-~

36 015 730

36115 730

36 015 730

xStream single-lever mixer for wall mounting
without diverter // xStream miscelatore
monocomando per montaggio a incasso
senza deviatore // Baterfa monomando
xStream para montaje empotrado sin
inversor

36115 730

xStream single-lever mixer for wall mounting
with diverter // xStream miscelatore
monocomando per montaggio a incasso
con deviatore // Baterfa monomando
xStream para montaje empotrado con
inversor

36 310 730

36104 730

36 310 730
Wall valve // Rubinetto incasso //
Llave de paso

36104 730

Concealed two- and three-way diverter //
Deviatore a due/tre vie da incasso //
Inversor empotrado de dos/tres vias

67

36 310 732

o

28 450 730

36 310 732
Wall valve // Rubinetto incasso //
Llave de paso

28 450 730
Wall elbow // Raccordo curvo //
Codo de conexién a pared
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26 402 730

| 4

28 508 730

26 402 730

Complete shower set // Gruppo doccetta
con flessibile e asta saliscendi // Juego de
ducha de mano con barra corredera

28 508 730

Shower head with three settings //
Soffione regolabile a tre getti //
Brazo articulado de ducha ajustable
en 3 modos

PRODUCT INFORMATION

26 403 730
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36 515 979

26 403 730

Complete shower set // Gruppo doccetta
con flessibile e asta saliscendi // Juego de
ducha de mano con barra corredera

36 515 979

SideRain concealed body spray //
SideRain soffione laterale incasso //
SideRain ducha lateral empotrada

28 518 780 / 28 519 780

28 548 730 / 28 558 730

28 518 780 / 28 519 780

Body spray without / with volume control //
Soffione laterale senza / con regolazione
di portata dell‘acqua // Ducha lateral

de masaje articulada sin /con regulacién
de caudal

28 548 730 / 28 558 730

Shower with wall fixing, 450 /600 mm //
Soffione a pioggia con fissaggio a muro,
450 /600 mm // Ducha de lluvia con
fijacién a pared, 450 /600 mm

28 568 730

83 030 730

28 568 730

Shower to fix under the ceiling //

Soffione a pioggia con fissaggio a soffitto //
Ducha de lluvia con fijacién a plafén

83 030 730
Bath grip, 300 mm // Maniglia d'appoggio,
300 mm // Barra para bafiera, 300 mm

12 660 979

83 060 730 / 83 080 730

12 660 979
WC actuator // Piastra di azionamento
WC // Placa de accionamiento de inodoro

83 060 730 / 83 080 730

Towel bar, 600/ 800 mm // Asta porta-
sciugamani, 600 / 800 mm // Barra para
toallas de bafio, 600 / 800 mm

83 211730

83 211 730

1 arm towel bar, non-swivel //
Portasciugamani singolo, fisso //
Horquilla para toallas de mano, rigida

69
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83 251 730

83 404 730

83 410 730

83 251 730
Hook // Gancio // Gancho

83 404 730

Glass container wall model, complete //
Supporto bicchiere modello da parete,
completo // Vaso de cristal modelo para
colocar en la pared, completo

83 410 730

Soap dish wall model, complete //
Portasaponetta modello da parete,
completo // Jabonera modelo para
colocar en la pared, completo

PRODUCT INFORMATION

84 430 970 / 83 430 970

83 910 979 / 84 910 979

84 430 970 / 83 430 970

Lotion dispenser free-standing model / wall
model, complete // Dispenser per sapone
modello da appoggio/da parete, completo //
Dosificador de locién completo, modelo de
colocacién independiente / de pared

83 910 979 / 84 910 979

Toilet brush set wall model / free-standing
model, complete // Portaspazzola WC con
spazzola modello da parete /da appoggio,
completo // Juego de cepillo para WC
completo, modelo de pared /de colocacién
independiente

83 500 730

83 900 730

83 500 730

Tissue holder without cover //
Portarotolo senza coprirotolo //
Portarollos sin tapa

83 900 730

Toilet brush set wall model, complete //
Portaspazzola WC con spazzola modello
da parete, completo // Juego de cepillo
para WC completo, para colocar

en la pared
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Model, programme and technical modifications as well as errors are excepted. // Con riserva di errore
e di modifiche tecniche, di modifiche ai modelli e alla gamma prodotti. // Nos reservamos el derecho a modificar
modelos o colecciones asf como realizar modificaciones de cardcter técnico, y a haber incurrido en errores.
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